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after they were S meta de teen after the
Matthew 1:12 brought HETAL O€ TNV UETOLKEGIAV metoikesian after-home

being methermeeneuomenon being interpreted
Matthew 1:23 | interpreted is pnebepunvevopevov ued nuwv meth heemon with, with us

out of thee ek sou gar out of you (for)
Matthew 2:6 shall come €K 60L Yap SEJSKSUGSTOH exeleusetai shall go out

came into the eiseelthen came into,
Matthew 2:21 land of Israel SIGHKGSV egynv IGPOWIK eis geen Israeel into land of Israel

dash...against proskopsees hit against,
Matthew 4:6 a stone TPOGKOYMG TTPOG MbBov pros lithon against a stone

enter into the 10 A eiseltheete will come unto,
Matthew 5:20 kingdom €1GEAUMNTE E1C TNV BOLGl elav eis teen basileian unto the kingdom

lead us...into eisenekees heemas lead unto us...
Matthew 6:13 temptation ELOEVEYKN G NUOG €16 TIELPAGHOV eis peirasmon unto temptation

pull out the

mote out of ekfarm 10 KapPog ek Tov oPOaiOoL ekbald to karphos throw out the mote
Matthew 7:4 thine eye ek tou ophtalmou out of the eye

first cast out

the beamout | EKPOAAE TPOTOV TNV dOKOV ekbale proton throw out first

of thine own teen dokon the beam
Matthew 7:5 eye €K T0V 04)900”“00 ek tou ophtalmou out of the eye

cast out the

mote out of thy | gKBadely TO KOPPOG €K TOL OPOAALLOV ekbalein to karphos throw out the mote
Matthew 7:5 brother's eye ek tou ophtalmou out of the eye

in sheep's in the in-dressing
Matthew 7:15 clothing eV 8\/60“&61\’ TCpOBOLT(!)V en endumasin probaton of sheep

shall enter into A A eiseleusetai enter unto,
Matthew 7:21 the kingdom gloeAcvoETAL ELG TNV BOLGL gLV eis teen basileian unto the kingdom

’ apochoreite go away from,

Matthew 7:23 depart from me OTIOY WPELTE AT ELLOV ap’ emou away from me

came...and 7»9 proselthon coming forth,
Matthew 8:2 worshipped TPOGEADV TTPOGEKLVEL QLT prosekunei autd bowed forth to him

Jesus was ctoerBovTl O T® IT]GOU eiselthonti de t6 leesou \(]:grsnu; Sr?:[\(l)ing
Matthew 8:5 entered into g1 Kamgpvaoovp eis Kapernaoum unto Cape}naum

coming out of ek ton mneemeiodn out of the tomb
Matthew 8:28 | the tombs EK TV pvnueiwv 8§SPX0H8V0l exerchomenoi coming out




think ye evil in
your hearts

evuuelcbe movnpa
EV TOLLC KAPOLOLLG LU®V

enthumeisthe
poneera

inside-passioned
evil,

Matthew 9:4 en tais kardiais humon inside your hearts
aparthee will have been
shall be taken ’
from them omapdn an’ avTeV taken away,
Matthew 9:15 ap’ auton away from them
putteth a piece epiballei throw upon
of new cloth eMPBarel EMPBANUO PAKOLE AYVOPOL epibleema a “thrown upon”
unto an old rakous agnaphou of cloth,
Matthew 9:16 garment ETL 1HOTLO epi himatid upon a garment
lay thy hand epithes lay upon
upon her 87[198@ TNV YELPA GOV e’ oLV teen cheira sou the hand of you
Matthew 9:18 ep’ auteen upon her
into any city of eis polin unto the city
the Samaritans | g1¢ TOALV ZOUOPELTOV UN 81(587\«61’]’58 Samareiton of the Samaritans
Matthew 10:5 enter ye not mee eiseltheete do not go unto
come into an S eiserchomenoi de and coming unto,
Matthew 10:12 | house ELGEPYOUEVOL O€ ELG TNV O1KLAV eis teen oikian unto the house
depart out of exerchomenoi coming out,
Matthew 10:14 | that house S&SPXOH‘gVOl 8(:(0 MG O1K10.G exo tees oikias out of the house
children shall epanasteesontai will stand up upon,
rise up against | ETOLVOLOTNOOVTOL TEKVOL ETTL YOVELG tekna children
Matthew 10:21 | their parents epi goneis upon parents
entered into eiseelthen came unto,
Matthew 12:4 the house 8167]7\'98\/ €1G T0V OlKOV eis ton oikon unto the house
enter into eiseelthein came unto,
Matthew 12:29 | a...house gloehbely €lg TNV okiav eis teen oikian unto the house
out of the good ek tou out of the
treasure of the | EK TOL OUYOCOOU 91’](5(10[300 e KOLPSlOCQ agathou theesaurou good treasure
heart bringeth tees kardias of the heart,
Matthew 12:35 | forth SKBOOL}“SI ekballei throws out
out of the evil ek tou poneerou out of the bad
treasure €K TOL TOVTPOVL eﬂGOLDpOU SKBOO\)\,Sl theesaurou treasure,
Matthew 12:35 | bringeth forth ekballei throws out
he walketh dierchetai goes through,
through dry 618pXS‘COLl ot OWUSpQ)V TOTT®OV di’ anudron through waterless
Matthew 12:43 | places topdn places
bringeth forth
out of his SKBOO\,}\,SI €K TOL engaupoo ekballei throws out,
Matthew 13:52 | treasure ek tou theesaurou out of the treasure
shew forth
themselves in EVEPYOLOLY EV OLTM energousin works in,
Matthew 14:2 him en autd in him




is far from me

OTEYEL AT’ ELOV

apechei

is away from,

Matthew 15:8 ap’ emou away from me

goeth into the eiserchomenon enters unto,
Matthew 15:11 | mouth ELGEPYOUEVOV E1C TO GTOUA eis to stoma unto the mouth

cometh out of ekporeuomenon goes out,
Matthew 15:11 | the mouth EKTTOPEVLOUEVOV EK TOL GTOUATOQ ek tou stomatos out of the mouth

entereth in at eisporeomenon goes unto,
Matthew 15:17 | the mouth ELGTIOPEVOUEVOV E1G TO GTOUN eis to stoma unto the mouth

proceed out of ekporeuomena goes out,
Matthew 15:18 | the mouth EKTIOPEVLOUEVAL EK TOL GTOUATOG ek tou stomatos out of the mouth

come forth ek tees kardias out of the heart,
Matthew 15:18 | from the heart €K NG KOLPSLOLC., Sigpxgwl exerchetai comes out

For out of the ek gar tees kardias for out of the heart
Matthew 15:19 | heart proceed EKYOP TNG Kocp&ocg SQSPXOVTOH exerchontai comes out

enter into the eiseltheete will come unto,
Matthew 18:3 kingdom SLGSKOT]TS €lg v BOLGL?LSlOLV eis teen basileian unto the kingdom

. . eiseelthein to come unto,

Matthew 18:8 enter into life gloeA0ELY el v CCOHV eis teen zOeen unto life

enter into life 20 e!s teen zpeen to come unto,
Matthew 18:9 e€ic v C@HV E€LGEAUELV eiseelthein unto life

. . eiseelthein to come unto,

Matthew 19:17 enter into life gloelbety €1g v COJT]V eis teen zOeen unto life

enter into the eiseleusetai will come unto,
Matthew 19:23 | kingdom ELOEAELOETAL elg my BOLGI?\.SIOW eis teen basileian unto the kingdom

enter into the eis teen basileian unto the kingdom

kingdom of elg TNV Pacirelay Tov Beov e1oeABety tou theou of God,
Matthew 19:24 | God eiselthein will come unto

sitting upon an ep?bebeekots seated upon,

asS eMPEPNKOS ML OVOV KA ETTL TOAOV epi onon kai upon an ass and
Matthew 215 epi polon upon a colt

put on them epetheekan set upon,
Matthew 217 their clothes STESGHKOW ENAVO LLTOV epand auton upon above him

set him epekathisen he sat upon,
Matthew 217 thereon eNEKOOIGEY ETOVO QLTOV epand autdn upon above him

he was come eiselthontos autou coming him unto,
Matthew 21:10 | into Jerusalem swskeovrog OLLTOVL €1G ISpOGOKUMOL eis lerosoluma unto Jerusalem

Jesus went w 1 ﬁisleelthen ﬁntering unto,

) o leesous esus,
Matthew 2112 | MO the temple ELONADEV 0 MOOLG E1G TO 1EPOV eis to hieron unto the temple

went out of the exeelthen he went out,
Matthew 21:17 | city S@”IKGSV SF:CO e TCO}\'S(DQ exo tees poleds out of the city

cast him out of exebalon threw him out, out
Matthew 21:39 | the vineyard SFQSBG?\‘OV 8};0) 10V OLHTESX(DVOQ ex0 tou ampeldonos of the vineyard




lay them 0 epititheasin, lay upon, upon the

Matthew 234 on...shoulders | ETLTIDEAGLV ETIL TOLG WHOLG epi tous dGmous shoulders
gather together | emGLVALEOLOLY TOLG EKAEKTOVG OLLTOL | episunaxousin gather
his elect frpm tous eklektous autou his called out,

Matthew 24:31 | the fourwinds | EK TEGOOPWV QVELOV ek tessaron anemén out of four winds
went in with , elsgelthon went unto
him to the SlGT]Q\,eOV LET OLLTOVL E1G TOVG YOLLLOVG met’ autou with him,

Matthew 25:10 | marriage eis tous gamous unto the wedding
enter thou into eiselthe come unto,

Matthew 25:21 | the joy gloehbe €1c v yapayv eis teen charan unto the joy
enter thou into eiselthe come unto,

Matthew 25:23 | the joy gloelbe elg My yopayv eis teen charan unto the joy
separate them aphoriei will separate from,
one from opopilel ALTOLVG A AAANA®V autous them,

Matthew 25:32 | another ap’ alleelon from each other

. . aphorizei he separates away
S;Yéiet?rg;ﬁ the ta probata from the sheep,
Oatsp apopilel Ta TpoPota amo TV EPLO®V apo away from

Matthew 25:32 | 9 ton eriphon the goats
enter...into 20 eiseltheete come unto,

Matthew 26:41 | temptation E1GEAUMNTE ELC TIELPAGUOV eis peirasmon unto temptation
he went out, exelthon having gone out,
and wept e€elBmv € EKAOLTOE TIKPMC exo out,

Matthew 26:75 | bitterly eklause pikros he wept bitterly
they put it epetheekan they set upon,
upon his head, | ETEOMKOLV EML TNV KEPAANV QLLTOL KO epi teen kephaleen autou | upon his head,
and areed in kai kalamon epi and a reed upon

Matthew 27:29 | his right hand KOO\‘OL“OV EmL iy SS&IOLV teen dexian the right hand
set up over his epetheekan set upon, upon

Matthew 27:37 | head STESGT”IKOW ETAVO NG KS(I)OL?VT]Q epand tees kephalees above the head
were crucified 0 sustaurothentes crucified with,

Matthew 27:44 | with him CLOTAVLPOYUEVIEG GLV AVLTO sun autd with him
came out of exelthontes coming out,

Matthew 27:53 | the graves s&akeovrsg EK TV pPVNUEI®V ek ton mneemeiodn out of the tombs
went into the eiseelthon came unto,

Matthew 27:53 | holy city SIGT]}\‘GOV €1g v ayiav TOALV eis teen hagian polin unto the holy city
wrapped itin a enetulixen wrapped in,
clean linen EVETLALEEY ALLTO €V GLVOOVL auto it,

Matthew 27:59 | cloth en sindoni in a cloth
they departed apelthousai going away from
quickly from anelBovoat TOYL ATO TOL UVTUELOVL tachu apo quickly, away from

Matthew 28:8 the sepulchre tou mneemeiou the tomb




walked by the

TOLPOALYOV TTOLpAL TNV Bahaceav

paragon

he went alongside,

Mark 1:16 sea para teen thalassan alongside the sea
they went into K eisporeuontai he came unto,
Mark 1:21 Capernaum ELGTIOPELOVTAL E1C KATIEPVOAOL L eis Kapernaoum unto Capernaum
he came out of exeelthen came out,
Mark 1:26 him Sﬁﬂkegv 8& GLLTOL ex autou out of him
they were ek out of
come out of €K TNG CLVAYWYNG 8&87\490V’C8g tees suangogees the synagogue,
Mark 1:29 the synagogue exelthontes coming out
departed from ’ apeelthen there came from,
Mark 1:42 him 0”“17\98\’ a7 ALVTOL ap’ autou from him
entered into 20 K eiseelthon coming unto,
Mark 2:1 Capernaum EIGTMADEV €16 KATEPVOOLUL eis Kapernaoum unto Capernaum
shall be taken
away from anapen o oLLTOV aparthee will be taken from,
Mark 2:20 them ap’ auton from them
seweth a
piece...on EMLPPATTEL ETL LHOTLG epirraptei sews upon,
Mark 2:21 ...garment epi himatis upon a garment
he went into eiseelthen he came into,
Mark 2:26 the house 8167]7\'98\/ €1G T0V OlKOV eis ton oikon into the house
he entered eiseelthen he came into
again into the SLGT]KGSV TOALV ELC TNV CLVAY®YNV palin eis teen again, into the
Mark 3:1 synagogue sunagogeen synagogue
cometh
together ["unto
the house" ELGEPYOVTAL E1C OLKOV eiserchontai they came unto,
Mark 3:20 not in KJV] eis oikon unto the house
looked round
about on them TCSPIBXS\VOLMSVOQ KUKA® TOLC periblepsamenos looking around,
which sat kukld tous those circled
Mark 3:34 about him Tept aLTOV peri auton around him
he was come 20 N exelthonti autd he having gone
Mark 5:2 out of the ship 8§8 OVTL ALTM €K TOL TTAOLOV ek tou ploiou out, out of the ship
Come outof | g€l Be TO TVELUOL TO ALKOOAPTOV €K TOL | exelthe come out
the man, thou to pneuma to akatharton unclean spirit,
Mark 5:8 | unclean spirit OWGPCOTCOU ek tou anthrépou out of the man
. eis autous into them,
Mark 5:12 enter into them €1G ALTOLG 81087“6@“8\) eiselthomen come into
entered into . .
) c1onAOoVv €1c TovC YO1PoL eiseelthon came into,
Mark 5:13 the swine " 5 G XOPOLG eis tous choirous into the swine




to depart out of

OTEADELY ATTO TV OPLOV ALLTWOV

apelthein

to depart from,

Mark 5:17 their coasts apo ton horidon auton from their borders
virtue had
gone out of g& QLLTOL 80\/(1“1\; SE_,SXGOUGOLV ex autou dunamin out of him,
Mark 5:30 him exelthousan power went out
enter into an eiseltheete you go into,
Mark 6:10 house 81687"6“'58 €1g olKiov eis oikian into a house
mighty works
do shew forth energousin they work in,
themselves in EVEPYOLALYV A1 SUV(X“SM; eV aLTm® hai dunameis the works,
Mark 6:14 him en auto in him
they were sore
amazed in ek perissou out of abundance,
themselves EK TEPLGOOL €V EAVLTOLG 8%1610(\/‘[0 en among
beyond eautois themselves,
Mark 6:51 measure existanto they stood out
they were
come out of SQSKGOV’C(DV QVTOV EK TOL TAOLOL exelthonton auton coming them out,
Mark 6:54 | the ship ek tou ploiou out of the ship
he entered, eiseporeueto came into,
into villages, or | ELOETTOPEVLETO E€1C KOUOC N €1C 7'507&81@ n eis kdbmas into villages
cities, or hee eis poleis or into cities
Mark 6:56 country E1G AYPOLG hee eis grgous or into fields
. ) apechei is away from,
Mark 7:6 Is far from me aTmey el O EHOV ag’ emou away f)rlom me
that entering eisporeuomenon coming into,
Mark 7:15 into him ELGTIOPEVOUEVOV ELG ALTOV eis auton into him
was entered eiseelthen he came into,
Mark 7:17 into the house SIGHKGSV €1C OLKOV eis oikon into a house
entereth into eisporeuomenon comes into,
Mark 7:18 the man ELIGTIOPEVLOUEVOV ELG TOV OLVGp(DTCOV eis ton anthropon into the man
entereth not eisporeuetai autou enters into of him,
Mark 7:19 into his heart €1GTIOPELETAL AVLTOVL &1C TNV KOLpSLOLV eis teen kardian into the heart
cometh out of ek tou anthrépou out of the man,
Mark 7:20 the man €K 10V OLV@p(DﬁOU EKTTOPELOUEVOV ekporeuomenon goes out
out of the ek tees kardias... out of the heart ...
Mark 7:21 heart...proceed €K NG KOLPSLOMS---SKTEOF)‘C;UOvrou ekporeuontai go out
entered into an eiselthon coming into,
Mark 7:24 house gloehbv €1C TNV oK1V eis teen oikian into the house
fell at his feet S prosepesen fell forth,_
Mark 7:25 TIPOGETEGEV TIPOG TOLE TTOOAG OLLTOVL pros tous podas autou forth to his feet
cast forth...out ekballee throw out,
of her ek out of
Mark 7:26 daughter. SKBOO\)\IT] eeme GUYOLTpOQ oG tees thugatros autees her daughter




the devil is
gone out of thy

eEeAnAvbev 10 dapoviov

exeleeluthen
to daimonion ek

has gone out
the devil spirit, out

Mark 7:29 | daughter €K TNGC eUYOWPOQ ooV tees thugatros sou of your daughter
departing from 20 exelthon coming out, out of

Mark 7:31 the coasts SE.;S WV €K TV OPLOV ek ton horion the borders
he took him
aside from the ano}\‘aﬁougvog QLLTOV OLTTO TOL OX?\,OU apolabomenos auton seizing (him) from,

Mark 7:33 multitude apo tou ochlou from the crowd
led him out of exeegagen auton him he led out,

Mark 8:23 the town S@WOWSV QLTOV gg@ NS KOUNg exo tees kdmees out of the village
g;;msugiﬂds eneONKeV TOC YELPOG teloetf;]e.eken Ee Izid upon,

as cheiras ands,

Mark 8:25 | eyes ETL TOLC O(I)OOCKMOUC; epi tous ophthalmous upon the eyes
he sent him
away to his ELC TNV KOUNV E1GEAONC eis teen kdmeen into the village,

Mark 8:26 house eiselthees may enter into
come out of exelthe come out,

Mark 9:25 him 8{587“68 8& OVTOL ex autou out of him
enter no more meeketi eiselthees no longer come

Mark 9:25 into him HUNKETL 8l087w9n€ €1 avVToV eis auton into, into him
he was come 20 eiselthonta auton him coming into,

Mark 9:28 | into the house | ELOEAUOVIA GLLTOV E1G OIKOV eis oikon into a house
millstone were | ren1kgLTAL AOOG LLALKOC perikeitai put around,
hanged lithos mulikos a millstone,

Mark 9:42 | about...neck TeEPL TOV ‘EpOLXT]?»OV peri ton tracheelon around the neck

. . eis teen zdeen

Mark 9:43 enter into life €1c v CCOHV gloelbety eiselthein into life, enter into
enter...into life }\’9 eiselthein enter into,

Mark 9:45 €1GEADELV €16 TNV COJHV eis teen zbeen into life
enter into the 7\,9 7» eiselthein enter into,

Mark 9:47 kingdom ELoEADELY €1C TNV BOLGI gLV eis teen basileian into the kingdom
cleave to his 7\)\‘ 9 proskolleetheesetai joined unto,

Mark 10:7 wife TIPOGKOAANUNGETAL TIPOG TNV YUVALKA pros teen gunaika unto the wife
he shall... 7\,9 eiselthee come into,

Mark 10:15 | enter therein €LOEAUT ELC VTNV eis auteen into it
enter into the ELC TNV BOLGIKSlOLV 0L B0V eis teen basileian into the kingdom
kingdom of tou theou of God,

Mark 10:23 | God EL0EAELCOVTOL eiseleusontai shall enter into
enter into the eis teen basileian into the kingdom
kingdom of elg Vv Pacirelay tov Beov elcelBety tou theou of God,

Mark 10:24 | God eiselthein shall come into




enter into the eis teen into the
kingdom of ELC TNV BOLGI?\.SIOLV 0L Ogov s1oeABs1v basileian tou theou kingdom of God,
Mark 10:25 | God eiselthein shall come into
ye be entered eisporeuomenoi entering into,
Mark 11:2 into it ELGTIOPEVOUEVOL €1C QLTNV eis auteen into it
Jesus entered eiselthen entered into,
into Jerusalem, | ELONABEV €1G 1EpocoALUA 0 INGOLES KAl | eis Jerosoluma into Jerusalem,
and into the ho leesous kai Jesus, and
Mark 11:11 | temple €16 T0 18P0V eis to hieron into the temple
Jesus went eiselthon having entered
into the cstoe BV o Incoucg €1g o 1Epov ho leesous into, Jesus,
Mark 11:15 | temple, eis to hieron into the temple
should carry
any vessel dienenkee carry through,
through the 518V8YK71 GKELOG o1a TOL Lepov skeuos a vessel,
Mark 11:16 | temple dia tou hierou through the temple
he went out of exeporeueto he went out,
Mark 11:19 | the city S&SROPSUSTO 8&(0 mg TEO?&SCOQ exo tees poleds out of the city
dried up from exeerammeneen dried out,
Mark 11:20 | the roots 8@1 POHHEVTV EK PIC(DV ek rhizdn out of the roots
cast him out of exebalon thrown out,
Mark 12:8 the vineyard 8‘28130(7”0\’ 8‘2@ 10V G‘MTES}\“(DVOCJ ex6 tou ampeldnos out of the vineyard
he went out of ekporeuomenou autou going out, him,
Mark 13:1 the temple EKTIOPELOUEVOL GLLTOL EK TOL 1LEPOVL ek tou hierou out of the temple
children shall epanasteesontai will rise up upon,
rise up against | ETOLVOLGTNOOVTOL TEKVA ETIL YOVELG tekna children,
Mark 13:12 | their parents epi goneis upon parents
shall gather
together his SKKEKTOUQ oVTOL eklektous chosen out,
elect from the autou ek those of him, out
Mark 13:27 | four winds EK TOV TE6GAP WOV AVELWOV ton tessardn anemon of the four winds
he went out exeelthen exo he went out, out
Mark 14:68 | into the porch S@”IKGSV 8‘:60 €16 10 TCPOOLU}“OV eis to proaulion unto the porch
were crucified sunestauromenoi being crucified
Mark 15:32 | with him GLVEGTALPOHEVOL GLV ALTM sun autd with, with him
entering into eiselthousai coming into,
Mark 16:5 the sepulchre glogAbovoat €1C 10 Uvmnuelov eis to mneemeion into the tomb
they shall lay epi arrostous upon the sick,
handsonthe | gL APPMOTOVG YEIPOG EMLONCOLGLY cheiras hands,
Mark 16:18 | sick epitheesousin they will lay upon




went into the eiselthon entered into,
Luke 1:9 temple gloelbov €1 T0V VAoV eis ton naon into the temple
fear fell upon ) phobos epepesen fear fell upon,
Luke 1:12 him d)OBOQ ETETLEGEV ETL OLLTOV ep’ auton upon him
to turn the epistrepsei he will turn upon,
hearts of the kardias the hearts of
fathers to the EMLGTPEYAL KOLpSlOLg TATEPMV ETIL TEKVA pateron fathers,
Luke 1:17 children epi tekna upon the children
the angel apestalee was sent from,
Gabriel was ameoTodn o ayyehog Fafpnd ho angelos Gabrieel the angel Gabriel,
Luke 1.26 sent from God | QLTTO TOL BgoL apo tou theou from God
shall come epeleusetai shall come upon,
Luke 1:35 | upon thee ENELELGETOL ETL OE epi se upon you
the angel apeelthen went from,
departed from OLTCT]?\«GSV o’ oLTNG O (xy’ygkog ap’ autees from her,
Luke 1:38 her ho angelos the angel
he entered into eiselthen came into,
Luke 1:40 the house SIGTVLGSV €1C TOV OlKOV eis ton oikon into the house
he hath
regarded the gngﬁxgwgv ETL TNV TATELVOCLV epeblepsen he looked upon,
Luke 1:48 low estate epi teen tapeindsin upon the lowliness
were gone
away from OLTET]KOOV o oLTOV apeelthon went from,
Luke 2:15 them ap’ autdn from them
dash against a proskopees strike towards,
Luke 4:11 stone TIPOGKOYMG TIPOG MBov pros lithon towards a stone
he departed ) apestee went from,
Luke 4:13 from him OTIEGTT] AT ALLTOL ap’ autou from him
he went into eiseelthen...eis teen went into...into the
Luke 4:16 | the synagogue 810717»98\’---8@ v Guvaywynv sunagdgeen synagogue
proceed out of ekporeuomenous goes out,
Luke 4:22 ...mouth EKTIOPELOUEVOLG EK TOL GTOUATOG ek tou stomatos out of the mouth
thrust him out exebalon auton they threw out him
Luke 4:29 of the city 8§SBOLKOV QLTOV 8};(’) e TCO)\.SO)Q exo tees poleds out of the city
passing dielthon he went through,
through the oterlbmv dla LEGOL QLLTOV dia mesou through the middle
Luke 4:30 midst auton of them
entered eiselthen came into,
Luke 4:38 into...house SIGT]}\‘GSV €Lg 1MV oKiav eis teen oikion into the house
stood over her epistas standing upon,
Luke 4:39 EMLGTAG ETOV® GLLTTNG epand autees (over) upon her
were gone out ) apobantes having gone from,
Luke 5:2 of them OLTEOBOLVTSC_‘, atm ALVLTOV ap’ auton from them




departed from ) apeelthen came from,
Luke 5:13 him OL7T1’]7\,68V o7 ALTOL ap’ autou from him
putteth...of epiballei throws upon,
Luke 5:36 garment...upon STHBOOQ\'SL ETL LUATLOV epi himation upon a garment
he went dtamopevecHal aLTOV _ _
through the diaporeusthai auton went through, he,
Luke 6:1 corn fields ol TV OTTOPLUOV dia tén sporimon through the corn
he went into eiseelthen came into,
Luke 6:4 | the house glomnAbeV €1¢ TOV O1KOV eis ton oikon into the house
he entered into eiselthen auton eis went into, he, into
Luke 6:6 the synagogue gloghbely avtov €1C TNV guvaywynv teen sunagdgeen the synagogue
cast out first
the beam out SKBOCKS TPAOTOV TNV doKOoV ekbale proton throw out first
of thine own teen dokon the beam,
Luke 6:42 | eye €K T0V O(I)GOLM“LOU ek tou ophthalmou out of the eye
he entered into eiselthen he came unto,
Luke 7:1 Capernaum SIGTVL@SV €l Komspvocoou eis Kapernaoum unto Capernaum
he was...not
far from the OLTTEY OVTOG OLTTO TNG OLKLOG apechontos going away from,
Luke 7:6 house apo tees oikias from the house
he went into eiselthon having come into,
Luke 7:36 the...house gloerbv €1C TNV oK1V eis teen oikian into the house
| entered into eiselthon sou | entered into,
Luke 7:44 thine house SIGTIKGOV GOV &€1C 11NV OlKIAV eis teen oikian into your house
were entered eiseelthen had entered into,
Luke 8:30 into him SlGﬂAGSV €16 QLTOoV eis auton into him
them to enter eis ekeinous into them,
Luke 8:32 into them €1G EKELVOLG gloerlley eiselthein to enter into
entered into eiseelthen they entered into,
Luke 8:33 the swine 8““17»98\’ €1C TOLG Y OLPOLG eis tous choirous into the swine
to depart from ) apelthein to come from,
Luke 8:37 them anelbelv o’ avTev ap’ autdn from them
come eiselthein came into,
Luke 8:41 into...house gloerbey €1C TOV OlKOV eis ton oikon into the house
be rejected of OLTEOSOKI]JOLGGT]VOLL apodokimastheenai to be proved
the elders (of no value) from,
Luke 9:22 AaTo TV TCPSGBUTSPCOV apo ton presbuteron from the elders
they entered eiselthein entered into,
Luke 9:34 into the cloud gloehbev €ic My V8¢87ﬂ1\’ eis teen nepheleen into the cloud
look upon my epiblepson look upon,
Luke 9:38 son 8THB7\‘8WOV €TL TOV LIOV HOL epi ton huion mou upon my son
departeth from ) apochorei departs from,
Luke 9:39 him OTIOY WPEL AT AVLTOL ap’ autou from him




entered into a

eiseelthon

they came into,

ke o, | village SLGT]XGOV ELC KOUNV eis komeen into the village
having put his epibalon having laid upon,
hand to the ST“BOO\'(DV ™V YELPO OLLTOL e’ OpOTPOV | teen cheira autou his hand,

Luke 9:62 plough ep’ arotron upon the plow
And into eis heen d’ an into whatever
whatsoever a1\ o oV OlKloLV ﬁlGSPXT]GGS oikian house,

Luke 10:5 house ye enter eisercheesthe you may enter into
shall rest upon ’ epanapausetai will rest (up) upon,

Luke 10:6 it ETOVOATIALGETAL ETU. ALLTOV ep’ auton upon it
And into
whatsoever e NV o oV TOALV SLGSPXT]GOS eis heen d’ an polin into whatever city,

Luke 10:8 city ye enter eisercheesthe you may enter into
But into
whatsoever e NV o oV oAV SIGSpXT]GGS eis heen d’ an polin into whatever city,

Luke 10:10 | city ye enter eisercheesthe you may enter into
are written in engegraptai written in,

Luke 10:20 | heaven EVYEYPAUTTAL EV TOIG OLPOVOLG en tois ouranois in the heavens
hid these apekrupsas hide from,
things from the OTEKPLYOLG TALLTOL OLTTO (50(1)(!)\/ tauta these things,

Luke 10:21 | wise apo sophon from the wise
by chance kata down (according
there came KOTOL CLYKLPLAYV o¢ LEPELC TIG sunkurian de to) by chance,
down a certain hiereus tis a certain priest,

Luke 10:31 | priest KOWSBOHVSV katebainen came down
set him on his SnlBlB(XGCX,C_, OE QLLTOV ep?bibgs_as de auton putting_upon, him,
own beast epi to idion upon his own

Luke 10:34 ETL TO 1010V KTNVOG kteenos beast
entered into 20 eiselthen he came into,

Luke 10:38 | a...village E1GTAUEV €10 KOUNV eis kdbmeen into the village
lead us not into mee eisenenkees do not lead into,

Luke 11:4 temptation U1 ELGEVEYKTC MUAG E1C TTELPAG OV heemas eis peirasmon us, into temptation
is come upon 0 ’ ephthasen is come upon,

Luke 11:20 | you 8(1) acev 8¢ LUOAG eph’ humas upon you
he walketh dierchetai he goes through,
through dry dlepyetot O AvVLOP®V di’ through

Luke 11:24 | places anudron waterless places
shall be

» 1220 rﬁquired of OLTTOLLTOVL OV OLTTO OOV apaitousin ;hey ask from,

uke : thee apo sou rom you
be delivered vy 0 ) apeellachthai to be set free from,
Luke 12:58 | from him o aYval amn V1oL ap’ autou from him




d i f ’ aposteete depart from,

Luke 13:27 epartiromme | A7TOGTNTE AT EUOV ap’ emou from me
you yourselves humas de ekballomenous you being cast out,

Luke 13:28 | thrust out LHLOG O SKBCH\'}\'O“SVOUQ SEJO) exo out
he layeth it on epititheesin he lays it upon,

Luke 15:5 his shoulders Smlenﬁw €T TOLG MUOLG EAVLTOL epi tous homous heautou upon his shoulders

. epepesen fell upon,

Luke 15:20 fellon his neck | gmenecEV EML TOV TPGXHXOV GLTOL epi ton tracheelon autou upon his neck
taketh away aphaireitai is seizing away,
from me the OL(i)OLlpSl‘EOLl ™V OlKOVOULOV o’ ELOVL teen oikonomian the stewardship,

Luke 16:3 stewardship ap’ emou away from me
that is put

» L6185 Ewag frgm her OLTCO)\;S?\«U]J,SVT]V oLTTO avépog apolelu(;neneen ]E)ut awarlly frlg)m,d

uke : usban apo andros rom a husban
were hanged A perikeitai is put around,

Luke 17:2 about his neck | TTEPLKELTAL TEPL TOV TPOAYNAOV OLLTOVL peri ton tracheelon autou around his neck
passed
through the S S D diercheto went through,
midst of MNPYETO Ol HEGOL LOAUAPELAG dia mesou through the middle

Luke 17:11 | Samaria Samareias of Samaria
he entered into eiserchomenou autou coming into, him,
a certain ELCEPYOLEVOL OLVLTOL E1G TLVOL KOUNV eis tina Into a certain

Luke 17:12 | village kdmeen village
be rejected of OLTEOSOKLMOLG@T]VOLL apodokimastheenai to be proved (of no
this generation apo value) from, from

Luke 17:25 OLTTO TNC YEVEQC TOLTNG tees geneas tautees this generation
Noe entered eiseelthen Noe came into, Noah,

Luke 17:27 | into the ark SIGHKGSV Noe eig v KLB(DTOV eis teen kiboton into the ark
prayed thus pros eauton tauta with himself,

Luke 18:11 | with himself TPOG EALTOV TOLTA TTPOGN LY ETO proseeucheto beseeching with
in no wise ou mee will in no way

Luke 18:17 | enter therein oL un 81087"911 €1g avnyv eiselthee eis auteen enter into, into it
enter into the eiseleusontai will enter into,

Luke 18:24 | kingdom ELGELELOOVTALL elc my BOLGI?\,SlOLV eis teen basileian into the kingdom
gﬁ?errr}?‘?oto cioelBst1v n MTAOVLGCLOV eise:thei_n to _er;]ter into,

ee plousion arich man,

Luke 18:25 | kingdom €15 Vv Pacireiav eis teen basileian into the kingdom
;hﬁéﬁ;tgsgn EMPPLYOLVTEG EALTOV TOL LUOLTLOL epinfipsantes threw upon,

eauton ta himatia eir garments,

Luke 19:35 | the colt ETL TOV TOAOV epi ton pdlon upon the colt
he went into eiselthon came into,

Luke 19:45 | the temple gloelbov €1C 10 1lEPOV eis to hieron into the temple




cast him out of

ekbalontes

having thrown out,

. auton him,
Luke 20:15 the vineyard SKBGKOVTSQ QLTOV 8@(1) oV OLLLTCS?\,(DVOQ ex0 tou ampeldnos out of the vineyard
. ) epibalein to lay upon,
Luke 20:19 lay....on him STU“BOO\'SIV € ALTOV eg’ auton upori/hi[r)n
lay their hands STELBOO\,OUGLV epibalousin lay upon,
on you , eph’ hqmas ) upon you,
Luke 21:12 8(1) LUOC TAC Y ELPOAC QLLTWV tas cheiras autén their hands
. eiserchesthdsan come into,
Luke 21:21 enter thereinto SIGSPXSGO(DGOW €lc avutnyv eis auteen into it
failing them for apopsuchonton souls taken from,
Luke 21:26 | fear ATOYLY OVTIWV Owep(mw)v aTo d)OBOU anthropon apo phobou of men, from fear
come upon ’ eph’ humas upon you,
Luke 21:34 | you 8¢ LLLOG ETILGTT epistee should come upon
shall it come epeleusetai it will come upon,
Luke 21:35 | on them all ENELELGETON ETIL TAVTaG epi pantas upon all
entered Satan eiseelthen de ho Satanas came into, Satan,
Luke 22:3 into Judas SIGT]KGSV O€ 0 ZOWOWOLQ €1G Tovdav eis loudan into Judas
entered into eiselthontdon humon having come into,
Luke 22:10 | the city gloeAbovimv LUV ELC TNV ToAV eis teen polin you, into the city
follow him into eis teen oikian ou into the house,
Luke 22:10 | the house €1C TNV OIKIOAV OV ELGTIOPELETAL eisporeuetai he enters not into
ye enter not mee eiselthein to not enter into,
Luke 22:40 | into temptation Hn gloehbey €1C TEIPAG OV eis peirasmon into temptation
he was autos he
withdrawn from oVTOG OLTESGTCOLGBT] o’ aVTOV apespasthee was drawn from,
Luke 22:41 | them ap’ autdn from them
lest ye enter mee eiseltheete may not enter into,
Luke 22:46 | into temptation un 81087\'91’]'58 €1 TLEIPAGUOV eis peirasmon into temptation
brought him
into the... ELONYOYOV QVTOV ELG TOV OLKOV eiseegagon auton led him into,
Luke 22:54 | house eis ton oikon into the house
exelthon having gone out,
Luke 22:62 Peter went out 8&87»90)\/ SE@ 0 HS’CpOC_‘, ex0 ho Petros out, Pgetger
written over ) epigegrammenee written upon,
Luke 23:38 | him ETLLYEYPOAHUHEVT] ETL QLLTO ep’ autd (over) upon him
rolled away
from the OLTEOKSKU?\JG},LSVOV OLTTO TOV LV LLELOV apokekulismenon rolled away from,
Luke 24:2 sepulchre apo tou mneemeiou from the tomb
enter into his eiselthein come into,
Luke 24:26 | glory gloelbev el My 50§0W GLTOL eis teen doxan autou into his glory
he led them exeegagen de autous he led them out,
Luke 24:50 | out SﬁnVOWSV 88 OLTOLG gg(’) exo out




he drove...out

e€ePfarev ek TOL 1EPOL

exebalen

he threw out,

John 2:15 of the temple ek tou hierou out of the Temple
enter into the eiselpsein hoping unto,
o - gngdom of 81687\,\.|ISIV ELC TNV BOLGl?\,SlOLV 0L Bgov eis tﬁen basileian u?tc? t(kjle kingdom
ohn : 0 tou theou of Go
go through S 0 S ) dierchesthai coming through,
John 4:4 Samaria LEPYECUAL OLA NG LOUOAPELOG dia tes Samareias through Samaria
they went out 7\49 x exeelthon oun went out, therefore
John 4:30 of the city 8@1 OV OLV EK TTG TOAEWG ek tes poleds out of the city
yeare entered | y)1g15 £1G TOV KOTOV QLLTOV humeis you,
into their eis ton kopon auton unto this labor,
John 4:38 labours 81687\,117&)90%8 eiseleeluthate coming unto
| will in no wise me ou mee ekbalo not throw out,
John 6:37 cast out pHe ov un SKBOO‘(’) 8{5(’3 exo out
Have not | A exelexameen chosen out you,
John 6:70 chosen you 8{58 SQOCMHV KOl 8‘% LUOV kai ex humon even out from
laid... ’ epebalen threw upon,
John 7:30 upon him STCSBOO‘*SV €T ALTOV ep' auton upon them
laid hands A ’ epebalen threw upon,
John 7:44 upon him STESBOL €V ETL OLTOV TAC Y ELPOG ep' auton tas cheiras upon them, hands
went out of the 20 exeelthen came out, out of
John 8:59 temple 8@1 €V €K TOL lEPOL ek tou hierou the temple
going through dielthon came through,
o 650 tEe midst of oelbmv dla LEGOL OLLTMV diatl mesou tl}rc;]ugh the midst
ohn : them auton of them
and he
anointed the ETEY PLOEV TOV TCT]KOV epechrisen anointed upon,
eyes of the ton peelon the blind,
John 9:6 blind man €M1 TOVG O(I)@OL?LMOUQ epi tous ophthalmous upon the eyes
He put clay
upon mine emednkev emt Tovg oPOAALOLS LoV epetheeken He set upon,
John 9:15 eyes epi tous ophthalmous mou upon my eyes
they cast him }\‘ exebalon auton threw out, them,
John 9:34 | out 8&86& OV av1ov 8};0) exo out
they had cast exebalon auton threw out, them,
John 9:35 him out 8&8[3(},}\,0\/ QVTOV SEJO) exo out
entereth notby | c1gepyoUEVOC OLOL T Bupa eiserchomenos coming unto,
the door into PXOH S "s PaS dia tees thuras through the door,
John 10:1 | the sheepfold | E1C TNV OCU7‘«T]V eis teen auleen unto the sheep
he escaped
out of their ggn}\,egv €K TNG XELPOC AVLTMV exelthen came out,
John 10:39 | hand ek tees cheiros auton out of their hands




growning in embrimomenos in-growing,
John 11:38 | himself SMBPLH(DHSVOQ gV e0LTM en eauto in himself
lay upon it EMEKELTO € QLLT® epekelto lay upon,
John 11:38 ep' autd upon it
son 12y |Pecastow | exPAn6nceton efo e i
did hide
himself from amerbov nguﬁn ot LTOV apelthon came from,
John 12:36 | them ekrubee ap' auton hiding from them
hath lifted up epeeren has lifted upon,
his heel EMMNPEV €T ELE TNV TTEPVOAYV QLLTOV ep’ eme upon me,
John 13:18 | against me teen pternan autou the heal of him
entered into eiseelthen came unto,
John 13:27 | him 816717»98\’ €1C EKELVOV eis ekeinon unto this
| have chosen exelexameen | have chosen out,
yououtofthe | g£eAeEOUNV LUOG EK TOL KOG OV humas you,
John 15:19 | world ek tou kosmou out of the world
| came forth
from the eENABOV ek TOL TALTPOG exeelthon came out,
John 16:28 | Father ek tou patros out of the Father
into the which eis hon into the which,
John 18:1 he entered €Lg ov 816717”98\’ aLTOG eiseelthen autos entered into, he
went not into eiseelthon came unto,
the judgment | gtoNABOV €1G TO TPALT®PLOV eis to unto the
John 18:28 | hall praitorion Praetorium
Pilate then 8&1’]7\,98V oLV O TCL)LOL’EOQ exeelthen oun came out therefore
went out unto ho pilatos exo Pilate, out from
John 18:29 | them 8‘20) TIPOC AALTOLVLC pros autous (toward) them
Pilate therefore
went forth 8&1’]7\,98V oLV TTOALV gé(,\) o) Hl}bafog exeelthen oun came out therefore
John 19:4 again palin exé ho Pilatos again, out Pilate
Then came
Jesus forth exeelthen came out,
wearing the Sénkegv oLV o IT]GOl)g oun ho leesous therefore Jesus,
crown of eEm popmwv TOoV akavOIvov GTedavov exd phoron ton out carrying the
John 19:5 thorns akanthinon stephanon thorny crown
went again into eiseelthen came unto,
the judgment | g1loMABEV €1¢ TO TPALTO®PLOV eis to unto the
John 19:9 hall praitorion Praetorium
went into the .
eiseelthen came unto,
John 20:6 sepulchre SIGT]?\,GSV €16 10 pvnpetov eis to mneemeion unto the tomb




the Holy Ghost | ereAOOVTOC TOL AYLOL TVELUATOG epelthontos come upon,
IS come upon , tou hagiou pneumatos the holy spirit,

Acts 1:8 | Yyou 8(1) LLUOG eph' humas upon us
of these two
thou hast €K TOLTOV TOV OLO EVO OV gég}»g&w ek touton ton duo out of these two,

Acts 1:24 chosen hena on exelexd one chosen out
aman
approved of avﬁp(x oo Tov Bsov OLTEOSSSSVYMSVOV andra apo tou theou a man, from God,

Acts 2:22 God apodedeigmenon shown forth from
entered into eisporeuomendn entered into,

Acts 3:2 the temple EIGTIOPEVOUEVAV ELG TO LEPOV eis to hieron into the temple
entered with eiseelthe entered into,
them into the 81(5T]7\498 GLV OVTOLG E1G TO LEPOV sun autois with them,

Acts 3:8 temple eis to hieron into the temple
shall be
destroyed from exolohreutheesetai shall be set out a
among the 8(:07\409[380911(58’50(,1 €K TOL A0V whole offering,

Acts 3:23 people ek tou laou out to the people
and in thy seed KOl EV TM GTEPUOALTL GOV kai en to spermati sou and in your seed,
shall...be eneulogeetheesontai will good words be

Acts 325 | blessed gvevrioynOncovrat spoken in
turning away
every one of OUTOGTPS(I)FJIV EKOOTOV apostrephein ekaston turning away each,
you from his apo ton away from the

Acts 3:26 iniquities Q7O TV TOVNPLOY LUOV poneerion humon wickedness of you
Being grieved diaponoumenoi toiling through,
that they dlaLmovoLEVOL dia to through their
taught the didaskein autous ton teaching the

Acts 42 | people d1al TO SLOOGKELY CLLTOLES TOV ACLOV laon beople
behold their epide epi look upon, upon

Acts 4:29 threatenings EMOE T o6 OLTCSl?\.OLg QLTOV tas apeilas auton their threatenings
laid their hands | ETEPAAOV TOG Y ELPOLG LLTOV epebalon tas threw upon
on the apostles cheiras auton their hands,

Acts 5:18 ETL TOLVC OUTOGTOKOUQ epi tous apostolous upon the apostles
they entered
into the temple eiseelthon they came unto,
early in the 81011%90\’ LTIO TOV opepov €1G 10 1EpOV hupo ton orthron under the morning,

Acts 5:21 morning eis to hieron unto the temple
called the sunekalesan they called with,
council CUVEKOAECOV TO GDVSSplOV to sunedrion those in session

Acts 5:21 together with
to bring...upon , epagagein to bring upon,

Acts 5:28 us enayayev S(I) nuog eph' hemas upon us




. aposteete stand away from,
Refrain from
these men ATOCTNTE ATTO TV OLVp@O)TECOV apo o away from

Acts 5:38 ton anthropon these men
Get thee out exelthe get out,

Acts 7:3 of...country 8&87\'98 €K NG YNg ek tees gees out of the country
came he out of exelthon came out,
the land of the gﬁ_’g}\ﬂwv €K YNG XoaAoo1tmV ek gees out of the land

Acts 7:4 Chaldaeans Chaldaion of the Chaldeans
delivered him exeileto auton tore out him,
out of all his 8(:81}\,810 QLLTOV £K TTOLOM®V TOV le\vgmv ek pason ton out of all the

Acts 7:10 afflictions thlipsedn afflictions
brought us out exeegagen heemas led out, us,
of the land of € oLYEV o.C €K AlvumTou ek gees out the land

Acts 7:40 Egypt F:,T]Y TEV MHAG me i Aiguptou of Egypt
cast...out of ekbalontes threw out,

Acts 7:58 the city SKBQ}‘*OVTSQ Siw G TEO)VS(DQ exo tees poleds out of the city
was fallen eenep’ was upon
uponnone of | NV e’ OLOEVLI QLLTOV ETUTENTWOKOG oudeni autdn none of them,

Acts 8:16 them epipeptokos fallen upon

. . epetithoun set upon,
aid they thelr EMETLOOLYV TOG Y ELPAC ET' ALVLTOVG tas cheiras their hands,

Acts 8:17 hands on them ep' autous upon them

) epelthe come upon,
Acts 8:24 come upon me 87[87\'971 e elE ep' eme upon mg
. he ci eiselthe came unto,

Acts 9:6 gointothe city | g1oeAbe eg my TOALY eis teen polin unto the city
brought...into eiseegagon led unto,

Acts 9:8 Damascus ELomnyayov €1g AOLMOLGKOV eis Damaskon unto Damascus
entered into eiseelthen came unto,

Acts 9:17 the house 8167]7\'98\/ €lg 1My okiav eis teen oikian unto the house

. epitheis set upon,
putting...nands | & 10g1 £’ ALVTOV TOALC YELPOLS ep’ auton upon him,

Acts 9:17 on him tas cheiras the hands
fell from his apepeson fell from,

Acts 9:18 eyes OTETEGOV UTO TV 04)9(17»“0)\’ GLTOL apo ton ophthalmon autou from his eyes
coming in and
going out at ELCTIOPELOUEVOC KAl EKTTOPEVOUEVOC eisporeuomenos kai going unto, and
Jerusalem ekporeuomenous oing out from,

Acts 9:28 €16 ISpODGOL?x,‘r]},L eisplerousalem gntog.]erusalem
passed
throughout all SISPXOHSVOV OOl TTOLVT MV dierchomenon came through,

Acts 9:32 guarters dia panton through all
turned to the epestrepsan turned upon,

Acts 9:35 Lord EMEGTPEYAV ETL TOV KLPLOV epi ton kurion upon the Lord




Peter put them

ekBarwv g EE® TAVTOG O TETPOG

ekbalon de exo

but threw out, out

Acts 9:40 all forth pantas ho petros all those, Peter
believed in the episteusan trusted upon,

Acts 9:42 Lord EMLOTELOAV ETIL TOV KLPLOV epi ton kurion upon the Lord
were sent from apestalmenoi were sent from,

Acts 10:17 | Cornelius OWSGTOQLMSVOI Ol7t0 TOL KOPVHMOU apo tou Korneeliou from Cornelius
stood before epesteesan stood upon,

Acts 10:17 | the gate ETMEGTNOAYV ETL TOV TLAOVOL epi ton puldna upon the gate
entered into eiseelthon came unto,

Acts 10:24 | Caesarea 81571%90\’ eg My KOHGOLPSLOW eis teen Kaisareian unto Caesarea
the Holy Ghost | ETETECEV TO TTVELUA TO OLYLOV epepesen . fellupon,
fell on all them to pneuma to hagion the holy spirit,

Acts 10:44 ETL TAVTOLG epi pantas upon all
they of the exesteesan they stood out
circumcision... (amazed),
were 8~§86THGOW Ol EK TTEPLTOUNG hoi ek those out of

Acts 10:45 | astonished peritomees the circumcision
entered into eiseelthen came unto,

Acts 11:8 my mouth 816717»98\’ €1G 10 GTopd oV eis to stoma mou unto my mouth
come unto the epesteesan stood upon,

Acts 11:11 | house EMECTN GOV €T TNV OIKIAV epi teen oikian upon the house
sent from apestalmenoi sent from,

Acts 11:11 | Caesarea (XRSGTOLXMSVOI oTo KOLlGOLpSlOLg apo Kaisareias from Caesarea
we entered eiseelthomen came unto,

Acts 11:12 | into the..house 815717@0!48\’ €16 TOV OlKOoV eis ton oikon unto the house
the Holy Ghost epepesen _ fell upon -
fell on them, as | EMETEGEV TO TVELUAL TO OLYLOV LODPQE;JOTJS to hagion Lh;—‘omh’ejrﬁ"“t

| ggg‘:inﬁ;g‘e EM’ LLTOVS MCTEP KO €’ TLOLC EV OLPYT| | hosper kai eph’ heemas as also upon us

Acts 11:15 en archee in the beginning
turned unto the epestrepsan turned upon, upon

Acts 11:21 | Lord ETECTPEYEV £TIL TOV KLPLOV epi ton kurion the Lord
his chains fell 8&87[800\/ QLLTOL Ol OL?\,UGSIQ exepeson autou fell out from him
off from his hai haluseis the chains

Acts 12:7 | hands EK TV YELPpOV ek ton cheirdn out from the hands
the angel apestee departed from,
departed from | LTTEGTT O ayygkog o’ LLTOL ho angelos the angel

Acts 12:10 | him ap' autou from them
hath delivered
me out of the Exeileto, me delivered out, me,
hand of Herod 8&‘%17‘810 UE EK Y ELPOG an(’)BOU ek out of

Acts 12:11 cheiros Herodou the hand of Herod




had brought

...out of the c OVEV €K T LAOK exeegagen led out,
Acts 12:17 | prison E_,T]’Y i e ¢ 5 ek tees phulakees out of the prison
. epepesen fell upon,

Acts 13:11 fell on him EMETECEV EM QLTOV eg' zuton uponphim
went into the 10 eiselthontes eis coming unto, unto

Acts 13:14 | synagogue €16¢ OV1EQ €1C TNV guvaywynyv teen sunagogeen the synagogue
brought he exeegagen autous he led out them

Acts 13:17 | them out SEJWOWSV OLTOLG 8& VNG ex autees out of it
was laid unto prosetethee was set forth,

Acts 13:36 | his fathers ﬂPOGSTgeﬂ TPOG TOLG TATEPAG ALLTOL pros tous pateras autou forth to his fathers
And the word diephereto was carried
of the Lord 5 S 0 through.
was published 18(1)8[:)8’50 €0 O'YOC_> TOL KUplOU de ho logos the word
thraughout al St 0OANG TG Y OPOC tou kuriou ?Jrg‘fghc’rd’

Acts 13:49 the region holees tees chdras the whole region
raised epeegeiran raised upon,
persecution emmyelpay dtwyuov ent tov Iaviov didgmon persecution,

Acts 13:50 | against Paul epi ton Paulon upon Paul
went both eiselthein to come unto,
together into ctoeABerv OLLTOLG €1G TNV CLVAY®YNV autous eis teen them, unto the

Acts 14:1 the synagogue sunagdgeen synagogue
should
turn...unto... STCIG’C[Z)S(I)SIV et tov Osov epistrephein to turn unto,

Acts 14:15 | God epi ton theon unto God
came into the eiseelthen came unto,

Acts 14:20 | city SlGﬂAGSV e v TOALV eis teen polin unto the city
enter into the eiselthein to come unto,
kingdom of croerBs1v EC TNV BO(,GI)\.SIOLV 0L Ogov eis teen basileian unto the kingdom

Acts 14:22 | God tou theou of God
to put a yoke cmBsivat CU'YOV ep?theinai zugon to set upon a yoke
upon the neck epi ton tracheelon upon the necks

Acts 15:10 | of the disciples | ETTL TOV TPOYNAOV TOV HoONTOV ton matheetdn of the disciples
upon whom my epikekleetai called upon

’

Acts 1517 | name is called STEIKSKKn’COLl TO OVOUQL OV ETT OLLTOLG ;Opfigﬂgismou umgo?la}[rr?:m
are turned to epistrephousin they turn unto,

Acts 15:19 | God STEIG‘C[DS(i)OUGlV ent Tov Ogov epi ton theon unto God
chosen men of eklexamenous choosing out
their own eKAECAUEVOLG OLVOPAG EE ALTOV andras aman

Acts 15:22 ex auton out of them




certain...out 20 tines ex heemon certain out of us

Acts 15:24 | from us TLVEG 8}; nuowv 8&8 OV1eQ exelthontes coming out
were let go in OLTL'S?\,UGT]GOLV HET’ ELPMNVNG apelutheesan released from
peace from the met' eireenees with peace

Acts 15:33 | brethren OLTTO TV OCSSX(I)COV apo ton adelphon from the brothers
departed from apostanta stood away from,
them from onroctavto ot avtov oo [Tapdoviiog |ap'auton from them

Acts 15:38 | Pamphylia apo Pamphulias from Pamphylia
they departed apochdristheenai were torn away,
asunder one OLTCOX(DplGeT]VOLl QLLTOVG o’ Q}L}Ln}w)v autous ap' them, away from

Acts 15:39 | from the other alleeldon each other
we went out of exeelthomen we came out,

Acts 16:13 | the city Sinwouﬁ\’ SQ(D e TEO)\'S(DQ exo tees poleds out of the city
come into my eiselthontes coming unto,

Acts 16:15 | house SLGSKOOVTSQ €lG TOV OlKOV eis ton oikon unto the house
to depart out of 10 Y apelthein to come from,

Acts 16:39 | the city OTLEADELV OTIO TNG TTOAEMG apo tees poleds from the city
ltj:lct)gght him STELKOLBOLLSVOI TE LLTOL epilabomenoi te autou seized upon him

epi upon

Acts 17:19 | Areopagus €T TOV Ap810V [Toyov ton Areion Pagon the Hill of Mars
bringest...to eisphereis carry unto,

Acts 17:20 | our ears SlGd)SpSlg €16 106 aKOaG NHwv eis tas akoas hemon unto our ears
departed from 7\49 exeelthen ek came out, out of

Acts 17:33 | among them 8@1 €V €K HEGOL LTV mesou autdn the midst of them

diato through which
Claudius had diatetachenai had arranged all
commanded | 01a To dratetayevol KAavoilov the way through,

Acts 18:2 Klaudion Claudius
entered into eiseelthen came unto,

Acts 18:7 a...house SIGHKGSV €1g oKiav eis oikian unto the house
he drave them apeelasen he drove away
from the ann}\‘aggv OLLTOVG OLTTO TOL BT] LOLTOG autous apo them, away from

Acts 18:16 | judgment seat tou beematos the judgment seat
entered into 10 eiseelthon eis came unto, unto

Acts 18:19 | the synagogue ELCEAVMV E1C MV cLVOY YNV teen sunagogeen the synagogue
went into the >\.6 6 eiseelthon de eis came unto, unto

Acts 19:8 | synagogue ELOEAVMV O€ €16 TNV GLVAYWYNV teen sunagdgeen the synagogue
he departed
from them, and OTTOGTAG appsta§ he stood away,
separated the , ap' auton away from them,
disciples o 0VLTOV OLd)(DplGSV TOLG MOL@?]TOLQ aphorisen marking away

Acts 19:9 tous matheetas from the disciples




So that...were
brought unto

®WOTE KO ML TOVS acBevouvTtag

hoste kai
epi tous asthenountas

so that also
upon the sick

Acts 19:12 | the sick 8751(1)8[)8590(1 epipheresthai were carried upon
the diseases apopheresthai were carried away
departed from | ourodpepecOOLL ALTTO TOL Y PDTOC apo away from,

Acts 19:12 | them tou chrotos diseases
leaped on ) ephallomenos sprang upon,

Acts 19:16 | them 84)00“7»0“8\’0@ ETL ALTOLG ep' autous upon them
they fled out of ekphugein to flee out,

Acts 19:16 | that house 8K¢UY81V €K TOL O1KOUL EKELVOL ek tou oikou ekeinou out of that house
would have
entered inunto | groeABs1v E1G TOV 81/] Lov eiselthein come unto,

Acts 19:30 | the people eis ton deemon unto the people
shall...enter in A eiseleousontai... shall come unto

Acts 20:29 | among you €16EAELCOVTAL...E1C LG eis humas ...unto you
fell on Paul's EMITECOVTEG epipesontes fell upon,
neck epi ton tracheelon upon the neck

Acts 20:37 emt Tov tpayniov tov [aviov tou Paulou of Paul

apospasthentas were drug away
we were gotten ’ f
from them amocnocOevioc an’ ALTOV ) rom,

Acts 211 ap' auton away from them
we entered 7&6 eiselthontes coming unto, unto

Acts 21:8 into the house | ELOEAUOVTEG E1G TOV OlKOV eis ton oikon the house
entered into eisee'ei went into,

Acts 21:26 | the temple €10TEL €16 TO LEPOV eis to hieron Into the temple

. epebalon tas threw upon,
laid hands on ’ ;
him emePalov TAG XEPOG ET AVLTOV cheiras hands,

Acts 21:27 ep' auton upon them
brought...into eiseegagen led unto,

Acts 21:28 | the temple ELOMYAYEV E1G TO 1EPOV eis to hieron unto the temple
was to be led 0 A eisagesthai was led unto,

Acts 21:37 | into the castle €160YECUAL E1C TNV TCOLpS},lBO nv eis teen paremboleen unto the castle

exaiphnees out of
suadenty... eEaldvng €K TOL OLPAVOL unexpectedness

Acts 22:6 from heaven s P ek tou ouranou out of heaven
shone...a great periastrathai flashed around,
light round ngplagrpaeal d)g)g IKOLVOV TEPL ELLE phds ikanon a great light

Acts 22:6 about me peri eme around me
get thee
quickly out of ggg}\ﬁg EV TOYEL g}’; ISPOUGOL}WIIJ exelthe en tachei come out quickly

Acts 22:18 | Jerusalem ex lerousaleem out of Jerusalem
to be brought 0 A eisagesthai led unto,

Acts 22:24 | into the castle €160 YECGUUL E1C TNV nocpsuBo nv eis teen paremboleen unto the castle




they departed ) apesteesan stood away from,
Acts 22:29 | from him OTEEGTNCAV AT GLVLTOL ap' autou away from him
he...entered eiselthon came unto,
Acts 23:16 | into the castle gloehbwv elg v TCOLPSHBOMIV eis teen paremboleen unto the fortress
when they
came to SLGSKGOV’CSQ el v Kalcapeiav eiselthontes coming unto,
Acts 23:33 | Caesarea eis teen Kaisareian unto Caesarea
have the kategoroumenos have against those
accusers face KOLTNYOPOLUEVOS KOALTAL TPOCMOTOV ) in the assembly,
Acts 25:16 | to face kata prosdpon against the face
was entered eiselthonton came unto,
into the place cstoerBovtov €1 TO OKPOATNPLOV eis to akroateerion unto the place of
Acts 25:23 | of hearing hearing
Delivering thee
from the e€OLPOLEVOC GE EK TOL AOLOV KOl . .
people, and exairoumenos se tearing out you,
from the €K TOV €0vov ek tou laou out of the people
Acts 26:17 | Gentiles kai ek ton ethndn and out nations
epistrephein to turn upon,
Acts 26:20 tum to God STELG’L'pS(I)SlV gnt Tov Begov egi tonaheon upon Go?j
in many days epiphainonton appeared upon,
Acts 27:20 | appeared STEL(I)OLLVOV’L'O)V €T TC}\,SIOVOLQ NUEPOG epi pleionas heemeras upon many days
as though they
would have hos ek as though out of
cast anchors (G K TPOPOG uS?»}LOVT(DV aYKLPOG proras the foreship they
out of the EKTELVELV mellonton would have
Acts 27:30 | foreship ankuras ekteinein held out anchors
fall from the apo tees kephalees from the head,
Acts 27:34 | head aTo TNG KEPAANG GLTOAELTOL apoleitai fall from
laid...on the epithentos set upon,
Acts 28:3 fire STCleSV’COQ ETL TNV TTLPAV epi teen puran upon the fire
to tarry with parekleetheemen called alongside,
Acts 28:14 | them TCOCPSKMOH HEV TOLP ALLTOLG par autois alongside them
we came to eiseelthomen we came unto,
Acts 28:16 | Rome glonAbopev eig Pounv eis Romeen unto Rome
And Paul dwelt enemeinen de and remained in,
two whole evepetvey 8¢ o ITawrog detioy oAnv ho Paulos Paul,
years in his dietian holeen for a whole year,
own hired ev 1O1m mohmpott en idio misthomati in his own hired
Acts 28:30 | house house




For the wrath

(r);vig(ljeldsfrom OLTE’OKOO\.UTC’CS’L'OLI Yop opyn Beov apokaluptetai gar For opened from,

heaven am ovpavov orgee theou the wrath of God,
Romans 1:18 ap' ouranou from heaven

shew the work endeiknuntai to showing in, the

of the law EVOEIKVLVTAL TO EPYOV TOL VOUOL ergon tou nomou works of the law

written in their grapton en written in
Romans 2:15 hearts YPATTOV EV TG KOLpSlOng avTov tais kardiais auton their hearts

Todeclare, I | gy8e1&1v TNG SIKALOGLVTC ALTOV endeixin showing in,

say, at this tees dikaiosunees autou his righteousness,
Romans 3:26 | time €V TM VLV KA1p® en t6 nun kaird in the now time

sin entered hamartia eis ton kosmon sin, unto the world,
Romans 5:12 into the world opopTia €16 10V KOGUOV SIGTV»@W eiseelthen came unto

so death E1G TOLVTOLG ocvep(mcoog 0O GOLVOL’EOQ eis pantas anthropous unto all men,

passed upon ho thanatos death
Romans 5:12 all men [SLGT]XBSV] 5l1”|7\498\/ (eiseelthen) dieelthen came unto

did work eneergeito in-worked
Romans 75 in...members EVTPYELTO €V TOLG MSKSGlV nuwyv en tois melesin heemon in your members

his Spirit that oo Tov EVOIKOULVTOCQ OLTOL TTVEL LLAL dia tou through the

dwelleth in you enoikountos autou ' |anta_II|ng of his
Romans 8:11 Ev vuwv pneumatos en humin spirit in you

I might shew

my power in 8\/581&00“(11 EV GOl TNV SUVOL]MV LoV endexdmai en soi show in, in you,
Romans 9:17 thee teen dunamin mou my power

wert graffed in
Romans 11:17 | among them svsxavrpweng gV avtolg enekentristhees en autois in-grafted in them

wert cut

out..whichbe | gk TNG KATA (I)UGlV g%g}(onng ek tees kata phusin out of the natural
Romans 11:24 | the natural exekopees being cut out

shall turn away apostrepsei turn away

ungodliness OLTTOGTPEYEL OLGSBSIOLQ OLTTO IaKO)B asebeias ungodliness
Romans 11:26 | from Jacob apo lakob away from Jacob




God ordained prodrisen before separated,
| Gorinth . beftl)(;e the TPOWMPLGEV 0 BEOC TPO TOV AULOVOV ho tftl?os o SOfd, )
orinthians : wor pro ton aidnon efore the ages
build upon this S 0 A epoikodomei epi build upon, upon
| Corinthians 3:12 foundation ETLOIKOOOUEL ETIL TOV UEUEALOV ton themelion the foundation
go out of the ek tou kosmou out of the world,
| Corinthians 5:10 world €K TOL KOG OV 8&.’87\'681\/ exelthein come out
put away from
among exareite remove out,
yourselves that gﬁ_’apgwg TOV TOVN POV 8& LUOV ALTOV ton poneeron the wicked,
| Corinthians 5:13 | wicked person ex humon autdn out from you
passed
cornh . through the olaL ™mg Oakaggng 611’]7\.90\/ giatleﬁs thalassees tErough thesea )
| Corinthians 10:1 sea ieelthon they came throug
worketh all in ho energdon the one in-working
| Corinthians 12:6 all O EVEPYMV TA TTAVTA €V TIOGLV ta panta en pasin the allin all
prosdpon face (what is seen
up front towards)
face to face TPOC OTTOV TPOG TPOC OOV pros towards
prosopon face (what is seen
| Corinthians 13:12 up front towards)
hath put all
things Uﬂ;graggv LTO TOVG TCO5OL§ hupetaxen has put under,
| Corinthians 15:27 | under...feet hupo tous podas under the feet
were pressed
out of 11 K00 vtepPoAiny efapnOnuev ti kath huperboleen over throwingly
measure, ebareetheemen pressed
Il Corinthians 1:8 above strength LTEP SUVOLMLV huper dunamin over the ability
’ di’ humon through you
Il Corinthians 1:16 to pass by you | 31 LUV oleAbelv dielthein came through
| call...upon my A epikaloumai | call upon,
Il Corinthians 1:23 soul ETIKOAOLHAL ETIL TNV EUNV YUY MV epi teen emeen psucheen upon my soul
written in our engegrammenee written in,
1l Corinthians 3:2 hearts EYYEYPOAUHEVT] EV TAILG KOLpSlOng nuov en tais kardiais heemon in the hearts of us
written
not...not in EYYEYPOUULEVT]...OVK engegrammenee ou... written in...
tables...but ’ ouk en plaxin... not in tables...
Il Corinthians 3:3 in...tables gv nka&lv"'(ﬁb}b gV TC}\.,QE_,IV all' en plaxin but in tables
written and en grammasin in letters
| Corinthi 37 engraven in EV YPOUUUOAOLV EVIETUTTOUEVT] EV 7»1901@ entle_ztrl:p'c')menee gngraved in,
orinthians : stones en lithois in stone
worketh in en heemin energeitai... in us, working in...
Il Corinthians 4:12 us... €V NV EVEPYELTAL...EV LV en humin in you




earnestly
desiring to be

emevovoachat entmobovvieg

ependusasthai

to be clothed upon

Il Corinthians 5:2 clothed upon epipothountes desiring upon
we are at
o home in the gvﬁn LLOVVTEG EV TM CMOUATL end(_aenjoun.tes being in our home
Il Corinthians 5.6 body en to somati in the body
ekdeemountes being out of our
fobeabsent | c1c5 GOl €K TOL COUATOG home
Il Corinthians 5:8 from the body M H ek tou sdmatos out of the body
I will dwell in enoikeeso I will in-dwell
Il Corinthians 6:16 them EVOLKNO M £V ALLTOLG en autois in them
exelthete come out,
o ;ﬂ]n;ﬁg“)meﬁ;gm 8(%87\468'58 €K LLEGOL ALLTOV ek mesou out of the midst
Il Corinthians 6:17 auton of them
be first a prothumia a forward passion
Il Corinthians 8:12 | willing mind TCPOGUIMOC TPOKeLTAl prokeitai is set forward
to travel with
o us with this GUVSKST] HLOC NU®V GLV TN YOPLTL sunekdeemos heemon traveling with us
Il Corinthians 8:19 grace sun tee chariti with the grace
by the
experiment of dia tees through the
this o mge 80](1“11@ me 510LKOVLOLC_, TavINg dokimees tees proving of this
Il Corinthians 9:13 ministration diakonias tautees running through
might depart ’ hina apostee so to depart from,
1l Corinthians 12:8 from me VO ATTOGTT AT ELLOV ap’ emou from me
may rest upon , hin_a ) so that
o me VO ETLOKNVOGCT] €T ELLE episkeendsee may rest upon,
Il Corinthians 12:9 ep’ eme upon me




might deliver

us from this Sﬁ"gknral NHOG exeleetai heemas rescue us out,
Galatians 1:4 present..world | EK TOU EVECTWOTOC OLLMWVOC ek tou enestotos aidnos out of this age now

preach any

other gospel euangelizetai tell good news

untoyouthan | guaryyeAlletal Top’ o moperafete par’ alongside

that ye have ho parelabete what you received
Galatians 1:9 received alongside

For I neither oude gar ego for nothing |

received it of ovog yop AP OLVGP(DTCOU napgkaﬁov para anthropou alongside man
Galatians 1:12 man parelabon received alongside

In thee shall all gvevloyndnocovtou eneulogeetheesontai will be blessed in,

nations be en soi in you
Galatians 3:8 | blessed gV ool TovTa toL €0vn panta ta ethnee all the nations

continueth not

in all things OVLK EUHEVEL ouk emmenei not remain in

which are en pasin in all

writteninthe | €V TOLGLV TOLG YEYPOLUEVOLG EV TM PBLBALG | tois gegrammenois what is written
Galatians 3:10 book en to biblis in the book

hath redeemed

us from the € OPOLOEV EK T KOTOLPO exeegorasen bought out,
Galatians 3:13 curse EDTW P s pag ek tees kataras out the curse

Cursed is

every one that | ETMTIKATAPATOC AL O KPEUALUEVOQG epikataratos cursed upon

hangeth on a as ho kremamenos all those hangin
Galatians 3:13 treeg ET iokou gpi xulou upon a tree o

ordained by S St/ A diatageis being set through,
Galatians 3:19 angels LOTOYELG Ol QYYEAMV di’ angelon through angels

turn ye again

to the weak STCLGTPS(I)STS TOALY epistrephete palin turn upon again

and beggarly epi ta asthenee upon the weak
Galatians 4.9 elements ETL TQ OLG@SVT] KA1 TTOY0 GTOLYELQ kai ptocha stoicheia and poor elements

we through the

Spirit wait for EK TLOTEWG eAmida SLKOHOGUVHQ ek pisteos out of believing,

the hope of elpida the hope of

righteousness OLTESKSSXO]JS@OL dikaiosunees righteousness,
Galatians 5:5 by faith apekdexometha receiving out from

For in Jesus

Christ...but ’ gar en Christo... for in Christ...

faith which evyap XplG‘C(D...OL?Q\,OL TGTLG ot ayanne alla pistis but believing

worketh by EVEPYOLUEVN di' agapees through love
Galatians 5:6 love energoumenee working in




he wrought in eneergeesen working in,
Ephesians 1:20 Christ EVIPYNGEV EV TM Y PLGTO en to Christd in the Christ
panta all things
Pha;ﬁlh Sl:}n%l(ler 6 hupetaxen set under,
hi g UTESTO@EV LTIO TOLG TTOOALG ALTOL hupo tous podas under the feet
. . is feet )
Ephesians 1:22 autou of him
worketh in the energountos working in,
Ephesians 2:2 children EVEPYOLVTOG €V TOLG LIOLG en tois huiois in the sons
in the
ages...he EVOEIENTOLL EV TOLG OLLOCLY endeixeetai display in,
Ephesians 2.7 might shew en tois aidsin in the ages
are built upon | - - 1 k0SoUMBEVTEC £MTL T BEUEM® :Bﬂ?domeememes Sgglr? tﬁgm e
Ephesians 2:20 the foundation HN 5 H themelio foundation
| wrote afore in
few words, proegrapsa | wrote toward
Whereby...ye npogypaya ev O}‘“ly(") npoGc o dvvache en oligd (before) in few
Ephesians 3:34 | may pros ho dunasthe toward being able
from the apokekrummenou being hid away
beginning of from,
the world hath | ATTOKEKPLHHEVOL OTIO TV ALOVOV apo ton aiénon away from the
Ephesians 39 been hid ages
ye faint not at mee (_anka_kein _ not feeling bad in,
. _ - my tribulations | MT] EKKOLKELV €V TOUG O\ 18so1v LoV en tais thlipsesin mou in the mental
phesians 3:13 pressure of me
is able to do
exceeding huper panta poieesai beyond all doing
abundantly LTIEP TTAVTOA TOLTGOAL LTEPEKTIEPLGGOL huperekperissou abounding out
Ephesians 3:20 above all beyond
worketh in us energoumeneen in-working,
Ephesians 3:20 EVEPYOLUEVTV EV MULV en heemin in us
not...go down mee epidueto not setting upon,
_ upon your un STIOVETM ETTL T TOLPOPYLOLUL®D LUOV epi t? parorgismo upon the wrath
Ephesians 4:26 wrath humon of you
Let no... ek tou out of the
proceed out of | gK TOL CTOUOLTOC VUMV Un SKTCOpSUSGe(D stomatos humon mouth of you
Ephesians 4:29 | your mouth mee ekporeuesthd not proceeding out
shall be joined proskolleetheesetai joined toward,
Ephesians 5:31 unto his wife TFPOGKOMHGHGETOH TIPOG TNV YUVOALKO pros teen gunaika toward the woman
be strong in EVOLVALOLGHE EV KLPL® KO
the Lord, and €V TO KPOALTEL endunamousthe be powered in,
in the power en kurio in the Lord
Ephesians 6:10 kai en to kratei and in the impact




he which hath

ho enarxamenos

He which began

o begunagood | 0 EVOLPEAUEVOG EV LULV EPYOV aLyalBoV en humin in, in you
Philippians 1:6 work in you ergon agathon (a) good work
. ho energon Who is in-working,

Philippians 2:13 workethinyou | 0 EVEPYWV €V LULV en humin in you

the

resurrection of ™mv gﬁ_’a\;a(ﬂ;a(nv TNV €K VEKP®V teen exanastasin the raising out,
Philippians 3:11 the dead teen ek nekron out of the dead

which

strengtheneth | gv T® SVSUVOL]JOUVTI LLe en to in the (one)
Philippians 4:13 me endunamounti me powering in me




hath been hid

apokekrummenon

being hid from,

Colossians 1:.26 from ages OTIOKEKPLUUEVOV GTTO TV GlLOV OV apo ton aidnon from the ages
worketh inme | EVEPYELALV...EVEPYOLUEVTV energeian... . !n-work!ng....
mightily energoumeneen en emoi in-working in me

Colossians 1:29 €V EUOL EV OLVAUEL en dunamei in might
quickened sunezdopoieesen making alive with,
together cLVeLMOTOINCEV CLV ALTO humas you,

Colossians 2:13 with him sun autd with him
be deadwith | o reQarveTe GLV TO YPLOTO apethanete dying from
Christ from the sun t6 Christd with Christ

Colossians 2:20 | rudiments ATO TV OTOLYELMV apo ton stoicheion from the elements
dwell in you A enoikeito in-dwell

Colossians 3:16 richly EVOLKELTM £V LULV TTAOLGLOG en humin plousios in you richly




ye received the
word...which

noparaBovteg Aoyov akong mop’ MUV

paralabontes
logon akoees

receive alongside
the word heard

| Thessalonians 2:13 ye heard of us par’ heemdn alongside us
worketh also in energeitai in-working,

| Thessalonians 2:13 you egvepyeltal gv vuLv en humin in you
being taken ’ aporphanisthentes orphaned from,

| Thessalonians 2:17 from you OLTEOp(I)OLVlGGSV’CS(; 0“1) LU®OV aph’ humon from you
ye have ) parelabete receive alongside,

| Thessalonians 4:1 received of us TCOLpS?uOLBS’CS nop NUov par’ heemdn alongside us
ye should
abstain from OLTL'SXSGOOH LUOLG OLTTO TNG TTOPVELALG apechesthai humas holding from you

| Thessalonians 4.3 fornication apo tees porneias from fornication
Abstain from apo pantos from all
all appearance | oLTTO TTOLVTOG 51801)(; TOVN POV OLTCSXSG@S eidous poneerou appearance of evil

| Thessalonians 5:22 of evil apechesthe hold yourself from

: : K en humin in (among) you
?Agrzrzzrﬁgén EV LHLV &V OLUXOLG@OH enkauchasthai boasting in,

Il Thessalonians 1:4 €V TAU1Q SKKXT]CHOLIQ en tais ekkleesiais in the churches
the Lord Jesus
shall be OCTCOKOOLU\V& TOL KLPLOVL InGOU apokalupsei he will unveil from,
revealed from ’ tou kuriou leesou the Lord Jesus,

Il Thessalonians 1.7 heaven AT OLPAVOL ap’ ouranou from heaven
to be glorified endoxastheenai glorified in,

Il Thessalonians 1:10 in his saints SVSO&GGGT]VO“ €V 101G QY1016 ALTOLV en tois hagiois autou in the saints of him
the name of endoxasthee to glorified in, the
our Lord Jesus 8\’80&0(097] TO OVOUA TOL KLPLOL MUV onoma tou kuriou heemén name of our Lord
Christ may be leesou Christou Jesus Christ,

Il Thessalonians 1:12 glorified ir?you NGOV YPLGTOL EV LUV en humin in you
gathering... ) episunagogees gathering upon,

Il Thessalonians 2:1 unto him EMLGLVOYWYTG ETT AVLTOV ep’ auton upon him
the working of energeian in-working

_ Satanwithall | gvgpyeLALY TOL ZATALVA EV TOLGT] QLVOLLEL | tou Satana _ of Satan
Il Thessalonians 2:9 power en pasee dunamei in all power
paradosin heen given alongside
the tradition things
which he TCOLpOLSOGIV nv napgkaﬁogav 7r0cp' NU@V | parelabosan you received
received of us alongside,
Il Thessalonians 3:6 par’ heemdn alongside us




that in me first

hina en emoi

in order that in me

Jesus Christ proto first
might shew endeixeetai might be

| Timothy 1:16 | forth Lva gV ELOL TPOTO 8V681E_,T]T0Cl in-declared
to be received
with metaleempsin receiving with,

| Timothy 4:3 thanksgiving HSTOOMH HY1V LETAL ELYAPLOTIAG meta eucharistias with thanksgiving
from such aphistaso stand away from,

| Timothy 6:5 | withdraw OC(I)IGTOCGO O7TO TOV TO010VTOV apo ton toiouton away from such
they have apeplaneetheesan they have
erred from the wandered from,

| Timothy 6:10 | faith OLTCSTC?LOLVT]‘CT]T]GOW OO TNG TLOTEOQ apo tees pisteos from the faith
be strong in endunamou be in-strengthened

Il Timothy 2:1 the grace SVSUVOCHOU EV TN Y APLTl en tee chariti in the grace
depart from aposteeto turn from,

Il Timothy 2:19 | iniquity ATTOOCTNTO ATTO (1811(1(1@ oG apo adikias pas from all iniquity
shall turn away apo men tees aleetheias from the truth
their ears from OO UEV TG OL?\,T]’ET]SLOLQ v akonyv oo akoeen hearing

Il Timothy 4:4 the truth OTTOCTPEYOLOLV apostrepsousin they turn from
ordain..in kai kata_steesees and set down,_

kata polin down (according

Titus 1.5 | everyciy KOl KOTOGTNGONG KOTOL TTOALV to) each city




he bringeth in
...firstbegotten

ELOOYOLYT TOV TPOTOTOKOV

eisagagee ton prototokon
eis teen oikoumenee

leads unto the first
born unto the

Hebrews 16 into the world €1C TNV OIKOLUEVT world

hast put all

things in TOLVTOL VTETAEOLG

subjection panta hupetaxas all set under,
Hebrews 2:8 under his feet LTTOKOLT® TOV TOJOV QLLTOL hupokato ton podon autou under his feet

shall...enter eiseleusontai come unto,
Hebrews 3:11 | into my rest ELOEAELOOVTOL E1C TNV KOATATOVLGCLY U0V | eis teen katapausin mou unto my rest

all that came hoi exelthontes those coming out,
Hebrews 3:16 | out of Egypt ol 8&,87\«60\"58@ 8& AWUﬂ?TOU ex Aiguptou out of Egypt

they should not | | 1) gielevoEGTNOU , ,

enter into his mee eiseleusesthai not coming unto,
Hebrews 3:18 | rest €1C TNV KOTATALO1LY AVTOL eis teen katapausin autou unto his rest

entering into eiselthein to come unto,
Hebrews 4:1 his rest eloelBe €1C TNV KOATOUTTALC1V ALVLTOLV eis teen katapausin autou unto his rest

do enter into eiserchometha gar having come unto,
Hebrews 4:3 rest SlGSpXT]O]VLSeOL YOP ELC TNV KATOATOLGC1V eis teen katapausin unto the rest

they shall enter eiseleusontai come unto,
Hebrews 4:3 into my rest ELGEAELGOVTOL €10 TNV KATOTTAVGCLV U0V | eis teen katapausin mou unto my rest

they shall enter eiseleusontai come unto,
Hebrews 4:5 into my rest ELGEALELGOVTOLL €1C TNV KOATATOVLGLV UOV | eis teen katapausin mou unto my rest

must enter eiselthein come unto,
Hebrews 4:6 | therein gloelbely €1¢ avtnVv eis auteen unto this

is entered into | ELOEAELCEGTNOV _

his rest eiseleusesthon come unto,
Hebrews 4:10 €1C TNV KOTOATALO1LY AVTOL eis teen katapausin autou unto his rest

to enter into e?selthe_in to come unto,

that rest eis ekeineen _ unto this
Hebrews 4:11 ELGEADELY €1 EKELVNV TNV KOTOLTTALWGLY | teen katapausin rest

to lead them exagagein autous lead them out,

out of the land ek gees out of the land
Hebrews 8:9 of Egypt SéaYOWSIV OVLTOLVLC €K VNG AIYUWTOU Aiguptou of Egypt

they continued autoi ouk they did not

not in my enemeinan remain in,
Hebrews 8:9 covenant OLTOl OLK EVEUELVOYV €V TN 610@9’[]1(1’] OV | en tee diatheekee mou in my covenant

went always

into the first

tabernacle... €16 HEV TNV TTPOTNV KNV V... eis men unto

But into the S101001V... teen proteen skeeneen the first tent

second ...eisiasin ...went unto
Hebrews 9:6,7 €1C o€ mv 880’[8[30(\/ ...eis de teen deuteran ...unto the second




he entered in
once into the

eiseelthen ephapax

came unto once

Hebrews 9:12 | holy place gloeehbev 8(1)0(7170(&., €1C Ta Ayl eis ta hagia unto the holy place
katharizetai cleansed (taken
are by the law down)
purged kata down (according)
Hebrews 9:22 KOCTT]OCPICSTOH KATO TOV VOUOV ton nomon to the law
Christ is not
entered into eis cheiropoieeta hagia unto handmade
the holy places holy places
made with €1G X&1pononia ayia eiseelthen...Christos came unto...Christ
hands...but elonABnev...Xp1otog
into heaven , ...all' eis auton to ouranon ...but unto heaven
Hebrews 9:24 | itself .. OAA €1 LLTOV TO OLPAVOV itself
the high priest ho archiereus the high priest
entereth into eiserchetai comes unto,
Hebrews 9:25 | the holy place | O OLPYMNLEPEVLC ELCEPYNETAL ELC TA ALYLA eis ta hagia unto the holy place
Wherefore
when he Dio Since
cometh into eisercomenos when comes unto,
Hebrews 10:5 | the world Ao ELGEPYOUEVOC €1C TOV KOGUOV eis ton kosmon unto the world
. . kai epi and upon
and in their L .
minds will | KOl ETTL TNV OLOLVOlOLY QLLTOV teen dlanf)lan auton the_lr th(_)ughts
write them epigrapso | will write upon
Hebrews 10:16 ETLYPOAY O AAVLTOLC autous them
him that hupomemeneekota... he remained
endured...of under...
Hebrews 12:3 | sinners LVTOUEUEVTIKOTA...OTTO TV OL]JOLp‘EO?»(DV hupo ton hamartolon under the sinners
Let us go forth
therefore unto exerchometha... let us come
him without the outside,
Hebrews 13:13 | camp eEegpynopetna...eEm g mapeuPoing exd tees parembolees outside the camp




come unto e?selthee i come unto,
your assembly eis sunagdgeen humon unto your
James 2:2 SIGSKTT]T] €1C cuvvOaywynyv nuuov synagogue
ye have
respect to him
that weareth gnlB}\‘g\VnTg O ETTL TOV TNOPOLVTA epiblepseete de look upon, upon
the gay epi ton phorounta teen the one wearing
James 2:3 clothing myv SGGT]TOL mv 7\,OLMTEp0CV estheeta teen lampran the bright clothing
by the which , to epikleethen the called upon,
James 2:7 ye are called 10 8751‘(7\-7]68\’ 8(1) LULOC eph' humas upon you
Out of the ek tou out the
same mouth autou stomatos same mouth
James 3:10 | proceedeth EK TOLU OLLTOL CTOUATOC Séspxnsrou exerchetai comes out
glory _ un KOL’EOLKOLU(%OLGGT]S... mee katakauxasthe... do not boast
not...against against...
James 3:14 | thetruth KOTA TNG OL?»T]@SIOLQ kata tees aleetheias against the truth
which is of you ho apestereemenos which is kept
kept back 4 _ away from,
James 5:4 P O OTTECTEPMNUEVOC Otd) LVUHOV aph' humén away from you
are entered eis ta hota unto the ears of
into the ears of | £1C TOL MTAL KLPLOL ZOLBOL(DG kuriou the Lord
the Lord of Sabadth of Sabaoth
James 5:4 sabaoth 81(587\.117»090(6“/ eiseleeluthasin have come unto
sent down , apostalenti sent from,
| Peter 1:12 | from heaven OLTTOGTOAEVTL OLTT OoVPAVOL ap' ouranou from heaven
verily was
foreordained
before the TPOEYVOGLLEVOL UEV proegnosmenou men known before,
foundation of pro katabolees before overthrow
| Peter 1:20 | the world PO KOCTOCBOKTIQ KOG LLOV kosmou of the world
To whom pros hon forth to whom
| Peter 2:4 coming TIPOC OV TPOCEPYNOUEVOL proserchomenoi coming forth
are now epestrapheete nun turned upon now
returned unto STCSGTpOL(I)T]’CS VOV epi poimena upon the shepherd
the Shepherd kai episkopon and the one who
| Peter 2:25 | and Bishop ETL TOLUEVA KAl ETMTOKOTIOV looks upon
Casting...upon , epiripsantes casting upon,
| Peter 5:7 him ETPLYOVTEC ETT ALLTOV ep' auton upon him
sporting
themselves entruphontes revelling in,
with their own en tais apatais auton in their own
Il Peter 2:13 | deceivings SVTPU(I)OVTSG €V TS ATOLTALC AVTOV deceptions
dog is turned Kuon epistrepsas dog turns upon,
Il Peter 2:22 | to his own Kvov EMGTPEYOAC ETTL TO 1010V epi to idion upon his own




casteth...out of

ek tees ekkleesias

out of the church,

Il John 1:10 | the church €K NG eKKANnclag ekPaidet ekballei he throws out
shall wipe eEaleryel o Bgog TaV dakpvoV exaleipsei ho theos God will seize out,
away all tears pan dakruon all tears

Revelation 7:17 | from their eyes | EK TV Od)eOC;MMO)V VLTV ek tdn ophthalmén auton out of their eyes
issued out of ekporeuomenou proceeded out,

Revelation 9:18 | their mouths EKTTOPELOUEVOL EK TOV CTOUATOV OVTOV | ek ton stomaton auton out of his mouth
proceedeth out ekporeuetai proceeds out,

Revelation 11:5 | of theirmouth | EKTTOPELVETAL EK TOL OCTOUATOC AVLTOV ek tou stomatos auton out of his mouth
great fear fell phobos megas great fear
upon them d)OBOg LLEYOLC EMEMEGEV epepesen fell upon,
which saw epi tous upon those

Revelation 11:11 | them ETL TOLC GSOpOUVTOLC; OLLTOLC theorountas autous seeing them
blood came exeelthen haima came out blood

Revelation 14:20 | out..winepress SénkegV altpor €K NG anOU ek tees leenou out of winepress
and no man kai oudeis and no one
was able to KOl OLOELS EGLVALTO E1GEADELY edunato was able
enter into the eiselthein to come into,

Revelation 15:8 | temple €1C TOV VOOV eis ton naon into the temple
and...came a kai exeelthen and came out
great voice out phonee megalee a great voice

Revelation 16:17 | of the temple KOl 8&1’]7\498\/ (I)OVT] MSYOL?\«T] €K TOL VOOV ek tou naou out of the temple
hath avenged exedikeesen has got justice out,
the blood of his 8&86“{1’]68\/ TO OLLUOL TOV O0OLAOV CLLTOL to haima for the blood
servants at her ton doulon autou of his servants

Revelation 19:2 | hand EK Y ELPOC OLLTNC ek cheiros autees out of her hand
out of his €K TOL GTOLOTOC ALVTOV ek tou stomatos autou out of his mouth
mouth goeth a ekporeuomai came out

Revelation 19:15 | sharp sword EKTTOPEVLOUAL pOMd)OLlOL 04?_-,31(1 romphaia oxeia a sharp sword
proceeded out exelthousee came out,

Revelation 19:21 | of his mouth 82;87\4600011 EK TOU GTOUOATOC XLTOL ek tou stomatos autou out of his mouth
shall wipe eEalelyel TV SOKPOLV o
away all tears exaleipsei pan dakroun seize out all tears

Revelation 21:4 | fromtheireyes | EK TV O(I)OOLMJCOV avTOV ek ton ophthalmén autdn out of their eyes
proceeding out
of the throne of EKTTOPEVOLEVOV ekporeuomenon proceeded out,
God and of the ek tou thronou tou out of the throne of

Revelation 22:1 | Lamb EK TOL GPOVOU ToL BEOL KOl TOL A PVLIOVL | theou kai tou arniou God and the Lamb
and may enter
in through the | 1¢oL1 TOLG nmoilooty stoerhBoo1v kai tois pulosin and through gates
gates into the eiselthosin enter into,

Revelation 22:14 | city €1 TNV TOALV eis teen polin into the city




